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CHUHKPETU3M TAKCUCHbBIX MAPKEPOB
(Ha MaTepuaJjie pa3HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKOB)

N.B. Apxunosa

HoBocubupckwii rocy1apcTBEHHBIN MEAArOTHIECKUA YHUBEPCHUTET, T. HoBoCHOMpCK

AKTyaHI/ISaI_II/ISI IIpUMapHO-TaKCUCHBIX M CCKyHI[apHO-TaKCI/ICHLIX KaTeropu-
JIbHBIX CHUTyallMil B HEMELIKOM, HUACPIAHACKOM, aHTJIUHCKOM, PYCCKOM M
IMOJIbCKOM A3BbIKaX CBs3aHa C ABJICHUCM BHYTPUKATCTOPUATIBHOT'O CUHKPETH3MA
B C(bepe TaKCUCA — CHHKPETU3MOM TaKCUCHBIX MapKEPOB. OH ACTCPMHUHHUPOBAH
T€TEPOr€HHBIM CEMaHTUYCCKHUM IMIOTCHIHUAIIOM ITOJIMTAKCUCHBIX IIPEIJIOTOB in,
bei, mit, unter, durch, bij, met, voor, by, with, through, at, on, upon, npu, do.
HOHI/ITaKCI/ICHbIC HpCI[J'IOF 154 BI)ICTyHa}OT B KQYCCTBC MapKepOB HECKOJIBKUX BapI/I-
AHTOB TAKCHUCHBIX KaTErOpUalbHBIX CUTyallMd OJHOBPEMEHHOCTH W Pa3HOBpE-
MEHHOCTH — IPUMAPHO-TAKCUCHBIX KATETOPUAIIBHBIX CUTYaLlMid OTHOBPEMEHHO-
CTH, HpCILHICCTBOBaHI/ISI, CJIeA0oBaHUA U paSHI/I‘IHBIX CeKyH)lapHO-TaKCI/ICHI)IX Ka-
TErOpHANbHBIX CHTYallMH OJHOBPEMEHHOCTH (MOJIAILHO-TAKCHCHBIX, HHCTPY-
MCHTAJIBbHO-TAKCHUCHBIX, MCANaAbHO-TaAKCHUCHBIX, KOHAUITHOHAJIbHO-TAKCUCHBIX,
Kay3albHO-TaKCHCHBIX, PUHATBHO-TAKCHUCHBIX).

Knrueewvie cnoea: 6Hympukameeopuaﬂbﬁblﬁ CUHKpemu3m, makCuchole map-
Kepbl, noaumaKkCucHbsle npedﬂoeu, NPUMAPHO-MAKCUCHbLE KamezcopudajlbHble CU-
myayuu, CeKyH()apHO-maKCuCHble KamezopuaiibHble cumyayuu, 0()HO6p€M€H-
HOCmMb, npedwecmoeaﬂue, CJZ€()06(1H1/{€.

[IpoGiembl akTyanu3auu KaTeropuanbHON CEMaHTUKU TaKCUca B pas-
HOCTPYKTYPHBIX SI3bIKaX, B TOM YHCJ€, B aclleKTe€ PacCMOTPEHUs (PYHKIHO-
HaJIbHOTO ITOTEHIMAaJIa TAKCUCHBIX KOHHEKTOPOB, IPUBJIEKAIN BHUMaHUE psaa
oTeuecTBeHHBIX uccrnenobareneii (A.B. bonmapko, C.M. I[lonsHckui,
N.B. Apxunosa, A. bapentcen u np.) [1; 2; 3; 4].

Ham uccnenoBarenbCkuil HHTEPEC NMPEACTABISAET BOIPOC aKTyaau3a-
LIMNA TaKCUCHBIX KaTETOPHAIBHBIX 3HAYEHUNW OJHOBPEMEHHOCTH M Pa3HOBpE-
MEHHOCTH B KOHTEKCTE€ BHYTPHKATErOPHAJIbHOIO CUHKpETH3Ma B cepe Tak-
cuca. BHyTpukareropuajibHbIil CHHKPETH3M B cpepe TaKCUCHBIX 3HAaUE€HUH SIB-
JSETCSl CUHKPETU3MOM TAKCUCHBIX MapkepoB. OH JE€TEpMUHUPOBAH IeTEpPO-
TE€HHBIM CEMaHTUYECKUM MOTECHIIMAJIOM ITOJIMTAKCUCHBIX MPEJIOrOB, BBICTY-
MAKIIKUX B KAYECTBE Pa3IMYHBIX TAKCUCHBIX MapKepoB. B cuiy cBoel moiuau-
CEMHUYHOMN CHHKPET-CEMAHTUKH TMOJIUTAKCUCHBIE IPEAJIOTH CTIOCOOHBI MapKH-
pPOBaTh HECKOJIBKO BAPUAHTOB WJIM PA3HOBUIHOCTEN TAKCUCHBIX KATETOPHUAIIb-
HBIX CUTyalluii OJTHOBPEMEHHOCTH WJIM Pa3HOBPEMEHHOCTH (MpUMapHO-TaK-
CHCHBIX, CEKYHJIapHO-TAKCHUCHBIX). [IpuMapHO-TakCHCHBIE KaTeropuajibHbIe



CUTYaIlUU OJTHOBPEMEHHOCTH, IPEIIIIECTBOBAHUS U CIICIOBAHUS XapaKTEPHU3Y-
I0TCS OJHO3HAYHOM SKCIUTUKALMEH TaKCUCHO-XPOHOJIIOTUYECKOTO 3HAYCHUS U
aKTYaJIM3UPYIOTCS B BBICKA3bIBAHUSX C MOJMTAKCUCHBIMH MPEAJIOTaMH TEMITO-
panbHOM ceMaHTHKU. CeKyHJapHO-TaKCUCHBIE KaTeropuaabHble 3HAUEHUS O/1-
HOBPEMEHHOCTH aKTYaJIM3HPYIOTCS B BBICKA3BIBAHUAX C MOJUTAKCUCHBIMHU
IpeaaoraMiu OOCTOSATENbCTBEHHOW CEMAaHTUKH (MHCTPYMEHTAJIbHOM, MeTu-
IbHOM, Kay3aJIbHOW, KOHAUIIMOHAILHON U Jip.). OAHU U Te K€ MOJIUTAKCUC-
HbI€ IPEIOTH MOTYT BBICTYIaTh KaK MapKepamu MPUMapHO-TaKCHUCHBIX KaTe-
rOpHUaIbHBIX 3HAUCHUH OJJHOBPEMEHHOCTH / pa3HOBPEMEHHOCTH, TaK M MapKe-
pamMH pa3UYHBIX CEKYHIApHO-TAKCHCHBIX KaTerOpUalbHBIX CUTyalMi (MH-
CTPYMEHTAJIbHO-TAKCUCHBIX, MOJIaJIbHO-TAKCUCHBIX, Kay3aJIbHO-TAKCHUCHBIX,
KOHJIUIIMOHATBHO-TAKCUCHBIX U JIp.).

B HemenkoM s3bIke B (PYHKIMHU HOJTUTAKCUCHBIX MPEITIOrOB BHICTYIIAIOT
MpeIorTd TEMIOpPaIbHOW U JAPYrol OOCTOATEIHCTBEHHOW CEMaHTUKH
(MOlanbHOM, MHCTPYMEHTAIBHOM, KOHIWIMOHAIBHOM W Ap.). TakoBbIMU
SBISTIOTCS Ipeutory in, bei, mit, unter, durch. B Hemenkux BbICKa3bIBaHHSX C
MIPEIOKHBIMU JieBepOaTHBaMHi, 00pa30BaHHBIMU Ha OCHOBE OTIJIaroJIbHbIX
UMEH C BbIIIIEHA3BaHHBIMU MOJIUTAKCUCHBIMU MpeaaoramMy,
PENpPE3EHTUPYIOTCST  NPUMAPHO-TAKCUCHBIE  KaTEropHajibHblE  3HAYEHUS
OJTHOBPEMEHHOCTH W Pa3IMuYHble CEKYHJApHO-TAKCHCHBIE KaTeropuajibHbIe
3HAYEHUS! OJHOBPEMEHHOCTH KaK MOJAJIbHO-TaKCUCHBIE, HHCTPYMEHTAJIbHO-
TaKCHCHbBIE,  MEIHAbHO-TAKCHCHbIE,  KOHJUIIMOHATIbHO-TAKCUCHBIE U
Kay3abHO-TaKcUcHbIe. [lonuTakcucHble npemtorn in, bei, mit, unter, durch
BBITIONHSIOT (DYHKIUIO MAKCUCHBIX MAPKepOs, SKCILUTUIUPYS Ty WUIH UHYIO
Pa3HOBUAHOCTh TAKCHUCHOM KaTeropHajlbHOM CHUTyallUd OJIHOBPEMEHHOCTH.
I'ereporeHHbIi CeMaHTUYECKHI MOTEHIMAT TOJUTAKCUCHBIX MPEIJIOroB
cnenuUIUpyeT WX TaKCUCHYIO0 (QyHKIuio. B ciydae TtemmnopanbHON
CEMAHTHUKHU JaHHbIE MPEIJIOTH ACTEPMUHHUPYIOT aKTyaIU3alHI0 MPUMAapHO-
TaKCUCHOM  KaTEropualbHOM CHTyallud OJHOBPEMEHHOCTH. A 1ipu
yInoTpeOJIeHUH JaHHBIX MPEAJIOTOB B MOAAIBHOM, WHCTPYMEHTAIBLHOM,
MEANabHOM, KOHAMIMOHAJIBHOM MJIM  Kay3aJlbHOM 3HAuU€HUSAX OHHU
MapKHPYIOT COOTBETCTBYIOLIYIO CEKYHJApHO-TAKCUCHYIO KaTe€ropHajIbHYIO
CUTYaIUIO OJTHOBPEMEHHOCTH.

Hemeukue mnpemtoru in, bei, mit B TemmopanibHOM 3HAYCHHH
MapKUPYIOT  KaTeropualbHYI0  CEMaHTHKYy IPUMApHOrO0  TaKcHca
OJIHOBPEMEHHOCTU. B 3TOM ciyuyae B BBICKa3bIBAHHMSX HEMEILKOTO f3bIKa
aKTyaJTu3UPYIOTCS TMPUMAPHO-TAKCHUCHBIE KaTeTOpUajbHbIE CHUTYyalluu
OJTHOBPEMEHHOCTH, Hampumep. «Es war ein Streity, sagte Karl im
Nachdenken dariiber, wie er es dem Studenten erkldren sollte; Es fiel ihm
beim Nachdenken die seltsame Frage des Meisters ein ...; Mit dem Eintref-
fen des Haupttross aber wurde der Immigrant zum ernsthaften Rivalen
(Dwds). B npuBeneHHBIX TpUMepax HEMEIKHUE MOJTUTAKCUCHBIC MPEIIOrH
in, bei, mit B TemMmopanbHOM 3HAaYCHHH PEATH3YIOT (YHKIMOHAIBHBIN
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MOTEHIMAJl TAKCHCHBIX MAapKEpOB, OSKCINIMLUPYS HIPUMapHO-TaKCUCHBIC
KaTCropuajbHbIC CUTYallUld OAHOBPCMCHHOCTH.

[MonurakcucHble npemiord in, bei, mit moryr ymoTpeOnsiThes B
MOJaJIbHOM, HMHCTPYMCHTAJIbHOM, MCAWAJIBHOM, KOHAWIUWOHAJIBHOM H
Kay3aJIbHOM 3HAUYEHUSX. B 3THX clydasx OHM pealu3yloT cBOH (DyHKIHOHAI
TaKCUCHBIX MAapKEpOB, BLICTYIIad B Kad4€CTBE MApPKECPOB pa3IUuYHBIX
CCKYHAAPHO-TAKCUCHBIX KAaTCrOPUAJIbHBIX 3HAYCHUU OJHOBPCMCHHOCTH,
nanpumep: Er schimpft mit Augenzwinkern und Selbstirionie auf das anwe-
sende «Kabarett-Pack»; Bei ndherem Zuhoren freilich wurde die alte
Problematik einer Agrarhilfe dieser Art offenkundig (Dwds). B mpuBenenubIx
npuMepax HeMmenkue npeiord Mit u bei BeicTynaroT B QyHKIMU MapKepoB
MO,Z[aJIBHO-TaKCHCHoﬁ u KOHHHHHOH&HBHO-T&KCHCHOﬁ KaTeFopHaHLHOfI
CUTyallu OJHOBPCMCHHOCTHU.

B X0A€ aHalim3a BBICKA3bIBAaHUH C MMPEATIOKHBIMU I[eBep6aTI/IBaMI/I C
MOJUTAKCUCHBIMU Tpeioramu in, bei, mit, unter, durch G6si10 ycTanosieHo,
4qTo IIpH pealu3allMid TAKCHCHOI'O IIOTCHHOHAJAa JaHHBIX IIPEAJIOrOB B
06CJIGI[0BaHHI)IX BBICKA3bIBAHUAX HEMCUKOTO SA3bIKa AKTYAJIU3UPYIOTCA TaKHUEC
CCKYHIAAPHO-TAKCUCHBIC KATCTOPUAJIBHBIC CUTyallUM OOAHOBPEMCHHOCTHU, KaK
(1) monansHo-TakcucHbie: Unter Klopfen versteht man bekanntlich die Er-
scheinung, daf3 das Luft-Brennstoff-Gemisch im Zylinder des Motors vorzeitig
oder zu rasch explodiert; «Frau Grubey tritt auf und begriifst jeden einzeln
mit Hdndeschiitteln; (2) meauanpHO-TakcucHbie: Kapuscinski nahm es mit
Achselzucken zur Kenntnis; «Ich habe kein Geld«, erwiderte dieser mit La-
chen; In Briissel wird die deutsche Taktik nur noch mit Kopfschiitteln kom-
mentiert; (3) uactpymenrtanbHo-TakcucHbie: Der Grundton wird durch Dru-
cken auf die Saite und die Obertone durch die verschiedene Grgfie der Mund-
héhle verdndert, welche auch hier die Funktion eines Resonators hat; (4)
KOHIUIIMOHAILHO-TAKCUCHBIC: Bei niherem Zusehen aber zeigt sich, dafs noch
von einigen anderen dasselbe gilt ..., Aber beim genauen Hinschauen stellt
man fest, dass es viele Probleme gibt; (5) kay3ansHo-Takcucubie: Er hatte beim
Anblick des holzernen Pferdes Verdacht geschopft; Sandra fiihit sich durch
den Anblick des Waschbeckens gestort ... (Dwds).

B mpuBeneHHBIX BBINIE MPUMEpax MOJUTAKCUCHBIA Mpeyior Mmit
pe€aiunus3ycT CBOM TaKCHCHBIN IMOTCHIIKMAJI, BBICTYIIAA IIPU 9TOM B POJIU MapKEpa
MOOAJIbHO-TAKCUCHBIX, MEANAJIbHO-TAaKCUCHBIX u HHCTPYMCHTAJILHO-
TAKCHUCHBIX KaTErOPUAJbHBIX CUTYyalluid OJJHOBPEMEHHOCTH. [lonnTakCuCHbIN
npeajior unter BBIIIOIHSET (I)YHKL[I/IIO Mapkepa MOI[&J'IBHO-TB.KCHCHOIZ
KaTeropHalbHOW CUTYallUU OTHOBpeMeHHOCTH. [loiurakcucHbId mpeior bei
ABJIACTCA MapKEpPOM KOHAUIHOHAJIIBHO-TAKCHUCHBIX M Kay3aJIbHO-TAKCHUCHBIX
KaTEerOPUAJIbHBIX CHUTYallMil OJHOBPEMEHHOCTH. [lOJUTAKCHCHBIN Mpemior
durch Beictymaer B (yHKIMHM MapKepa HWHCTPYMEHTAbHO-TAKCHUCHBIX H
Kay3aJIbHO-TAaKCUCHOW KaTeTOPUAJIBHBIX CUTYallu OJJHOBPEMEHHOCTH.

B HuaepmaHicKoM s3bIKE TOJIMTAKCUCHBIE Tpemiord Dij, voor, met
peanu3yroT (PYHKIIMOHAIBHBIA TAKCUCHBIM TIOTEHIIMAT ¥ MapKUPYIOT
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PUMapPHO-TAKCUCHBIE U CEKYHIaPHO-TAKCUCHBIE KATErOPHAIbHBIC CUTYAIMH
OJTHOBPEMEHHOCTH. B cdepe CeKyHIapHOTO TaKCHCa OHU BBIOIHSIOT
(GYHKIHMIO MapKepOB MOJIAIbHO-TAKCHCHBIX, WHCTPYMEHTAIbHO-TAKCHCHBIX,
MEIUATbHO-TAKCUCHBIX,  KOHIMIIMOHAIHHO-TAKCUCHBIX W (DUHAJIBHO-
TAKCHCHBIX KATETOPHAIBbHBIX CUTYAIlUil OJTHOBPEMCHHOCTH.

[MonuTakcucHbIe peyIory bij, met, VOOr BRICTYNMAIOT B BBICKA3bIBAHHSIX
HUJIEPIAHACKOTO fA3bIKa B POJM TAaKCHCHBIX MapkKepoB. B Takux
BBICKA3bIBAHUSX PEHPE3CHTUPYIOTCS CIACIYIONINE Pa3HOBUIHOCTH TAKCHCHBIX
KaTeropHalibHbIX cUTyauuit: (1) mnpUMapHO-TaKCHCHBIE KaTeropHalIbHbIC
curyanuu oxHoBpemennoctu: Bij vertrek van de huurder wordt de
medehuurder automatisch de huurder; (2) npuMapHO-TaKCHUCHbBIE
KaTeropuajibHble CUTyalluu mpeamectBoBanus: ProRail adviseert reizigers
wel om maandag voor vertrek de reisplanner te checken voor het meest actuele
reisadvies; (3) KOHAMIIMOHAIBHO-TAKCHUCHBIC KaTErOpHAIbHBIE CHUTYAI[HH
omunoBpemennoctu: Teksten die wat gedateerd aandoen, maar bij nadere
beschouwing  verrassend actueel zijn; (4) MomanbHO-TAKCHUCHBIE
KaTeropuajibHble CUTyalluu ogHoBpemeHnHoctu: Met bewondering keek Jan
Lammers naar de tweede plaats van Max Verstappen in Japan;
(5) mHCTPYMEHTAIBHO-TAKCUCHBIE U MEIHAIBHO-TAKCHCHBIE KATErOPHAIbHBIE
curyanud oxHoBpeMennoctu: Er wordt alom met verontwaardiging
gereageerd op de mishandeling van twee lesbiennes in de stad Groningen
afgelopen zondagochtend; (6) ¢uHaTBPHO-TAKCHCHBIE KaTErOpUaIbHBIE
cutyanu ogHoBpemenHoctu: Deze mega sterke krachtpatser is klaar voor
vertrek (LC).

B BblmenpUBEAEHHBIX  MPUMEPaX  HUAEPIAHICKOrO  s3bIKa
MOJMTAKCUCHBIN mpeior Dij BbIcTymaeT B (pyHKIMH MapKepoB MPUMApHO-
TAKCHCHBIX M KOHJWIMOHAJIBHO-TAKCHCHBIX KATErOPHaIbHBIX CHTYaIlHii
oqHOBpeMeHHOCTH. [lpM  akTyanu3alud  KOHIMIMOHAIBHO-TAKCHCHBIX
KaTeropuajbHBIX  CHTyallMidi B OOCJIENOBAaHHBIX  BBICKa3bIBAHHUIX
YIOTPEOIIAIOTCS MPETOKHbBIC IEBEPOATUBBI C MOTUTAKCHCHBIM MTPEIoroMm Dij
B KOHJIMI[MOHAJIBHOM 3HAUEHHWH, a TaK)Ke€ HEKOTOpPbIe KOHIWUIHOHAIBHBIE
akTyanusaropsl Tuma nader, oppervlakkig u gp. ITlomUTaKCHCHBIN MpeTOr
VOOr BBINOJIHSAET POJIb MapKepa IPUMapHO-TAKCHCHBIX W (PHHAIBHO-
TAKCHCHBIX KaTETOPHAIbHBIX CHTYAI[Hi OJJHOBPEMEHHOCTH. [10IUTaKCHCHBIH
npeaor met Takxke CrMocoOEH K pealnu3allii CBOEro (DYHKIIMOHAIBHO-
TaKkCHCHOrO moreHnuana. OH BBICTyMaeT B (YHKIHM MapKepa IMpUMapHO-
TaKCHCHBIX, MOaJIbHO-TAKCHCHBIX u MeTHATbHO-TAKCUCHBIX
KaTeropHaJbHbIX CHTYalluil OJHOBPEMEHHOCTH.

B anrmuiickoM si3bIKe MOJUTaKCHCHBIE ITpeuIory at, on, upon, with, by,
through peanusyrot cBoOi (hyHKIIMOHATBHBII MOTEHIHAN B Chepe MPUMAPHOTO
U CEKyHIapHOTrO TaKCHCa OJHOBPEMEHHOCTH. OHH MapKHPYIOT MPUMAapHO-
TAaKCHCHBIE W  CEKYHIApHO-TAKCHCHBIE  KAaTE€ropualibHBIE  CHTYaI[uH
OJHOBPEMEHHOCTH. B BBICKa3bIBaHUSX C  BBIIICHICPCUHUCICHHBIMU
MOJMTAKCUCHBIMHU TIPEUIOTAMH  aKTyaJIM3UPYIOTCS CIIEAYIOIINE BapHaHTHI
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TaKCUCHBIX  KaTeropuaibHbIX  cuTyaumit: (1) mpuMapHO-TaKCHCHBIE
KaTeropuajibHble CHTyaluud oaHoBpemeHHoctw: Upon our arrival, Ruth
excitedly greeted us with a hug; On arrival, medical personnel took her in for
x-rays and tests; The story takes off with Emily’s arrival to Paris, and rather
quickly; (2) MOJIaJIbHO-TAKCUCHBIE  KAaTeTOPUANBbHBIE  CHTYaI[uu
oxHoBpemeHnHoctu: ... one doesn't exactly send the Wolverine on a covert
mission with the expectation that he'll handle things with a level head; (3)
WHCTPYMEHTAJIbHO-TAKCUCHbIE W MeIHaIbHO-TaKCUCHBIE KaTeropHajbHbIe
CUTyallid OJHOBPEMEHHOCTH:. Saturday’s rains were brought about by a
western disturbance over northwest India; (4) xoHIUIOHATEHO-TAKCUCHBIE
KaTeropuajibHbIe CUTYyaluu ogHoBpeMenHoctu: Upon further examination, his
symbolism becomes less and less subtle; (5) xkay3ampHO-TakcHCHBIE
KaTeropuayibHble CHUTyalnuu ojHoBpemeHnHoctd: Mum Sanda delivered the
baby overnight and Zoo Director Dr Baird Fleming said the Zoo team was
delighted by the arrival (LC).

B npuBeneHHBIX BbIIIE MPUMEPAX aHTIUHCKOTO A3bIKA MOJIUTAKCHCHBIE
MpeIoru ON 1 UPON MapKUPYIOT TPUMApHO-TAKCUCHBIE U KOHIUITHOHAIBHO-
TAKCUCHBIE KAaTeTOPUAIbHBIE CHUTYyallUd OJHOBPEMEHHOCTH. Taxue
BBICKA3bIBAHUSL COJEP)KAT MPEJIOKHBIE JE€BEPOATHUBBI C IMOJUTAKCUCHBIMHU
npemioraMu UpON, ON B KOHJWIIMOHAJIBPHOM 3HAYEHUHU, a TaKXkKe, B psje
ciIy4aeB, KOHIUIIMOHAJIBHBIE akTyanm3aTopsl but, only, closer, next, further,
first, secondary u nap. IlomuTakcucHbIi npemmor With BeicTymaer B ponum
Mapkepa NPUMapHO-TAKCUCHBIX,  MOJAIbHO-TAKCUCHBIX,  MEIHAIIbHO-
TaKCUCHBIX M  Kay3aJbHO-TAKCUCHBIX  KAaTErOPHAIbHBIX  CHUTYallHi
OJHOBPEMEHHOCTH. [TonurakcucHsbI MpEeJIOT by MapKHUPYET
WHCTPYMEHTAIIbHO-TAKCUCHBIE U Kay3aJbHO-TAKCUCHBIE KaTeropHalibHbIe
CUTYaIMU OJTHOBPEMEHHOCTH.

B pycckom si3pike cpeau 00cie0BaHHBIX TAKCUCHBIX MPEAJIOTOB Clie-
JIyeT OTMETUTD MOJUTAKCUCHBIN Tipeasior npu. OH peain3yeT TaKCUCHBIH Mo-
TEHIMAN U BBICTYyMAeT B QYHKIIMH MapKepa CIeAYIOIUX TaKCHCHBIX KaTero-
pHANBHBIX CUTYaIMi ogHOBpeMeHHOCTH: (1) MpUMapHO-TaKCHCHBIX KaTero-
pHANIBHBIX CUTYaIlil OHOBPEMEHHOCTH: [Ipu npubsimuu 6 paiioH, Hameden-
HblU OJI51 PACNONIOHCEHUS BOUCK, KOMEHOAHM OUBU3UOHHO20 DAliOHA Onpeoe-
Jsilem pation 0Nl KOMEHOamyp NOAK08, KOIUYeCme0 U Mecma KOMeHOaHM-
ckux nocmos; (2) KOHIUIIMOHAIBHO-TAKCUCHBIX KaTErOPHaIbHBIX CUTYaIni
OJIHOBPEMEHHOCTH.  mo20d, Npu GHUMAMENbHOM PACCMOMPEHUU, CMAaHo-
BUMCSL BUOHO, YMO OHU CEEPKAIOM VHUKAIbHBIM, MOAbKO UM NPUCYWUM Ce-
mom,; Ho nopoti npu 0emanbHom u3yyeHuu ux napamempos 0axice Onvimmubie
Yyuenvle ucnvlmvléaiom zampyonenus:, llpu 603nuxHO8eHUU npobaemsvl npo-
0asybl 6 IyuulemM crydae omnpassim eac Ha npoguivhle gopymol,; (3) kay-
3alIbHO-TaKCHCHBIX KaTerOpUalIbHBIX CHUTYAIMil OJHOBpeMeHHOCTU: I[lpu no-
saenenuu Ilampuapxa comnu moicsay Hapooa 3anpyaxcaiom yauywl ... (HKPA).
B mpuBeneHHBIX MpUMepax PyCcCKOTO S3bIKA MOIUTAKCUCHBIM MPEAior npu
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MapKHpPyeT MPUMAPHO-TAKCUCHBIC, KOHIMIIMOHAIBHO-TAKCUCHBICE W Kay-
3aJIbHO-TAKCHCHBIC KaTeropHaIbHBIC CUTYallUd OJHOBPEMEHHOCTH. B ciydae
aKTyaJIM3alui KOHIUIIMOHATLHO-TAKCUCHBIX KaTErOPHaIbHBIX CUTYAIMH O]
HOBPEMEHHOCTH O0CIICIOBAaHHBIC BBICKA3bIBAHHSI COJICPKAT MPEATIOKHBIC JIe-
BepOaTHBBI C MOJUTAKCHCHBIM IMPEJIOrOM /pu B KOHIUIIMOHAILHOM 3HAYe-
HUH, & TAKKE pa3IMYHble KOHJAUIIMOHAIBHBIC aKTYaJIN3aTOPBI TUTIA B O/1UJiCAll-
wiutl, NOOPOOHbIL, BHUMAMENbHBIU, 0eMalbHbIU, OAlbHeUWUl, MOIbKO, HO 1
Ap.

B 10116cKOM 53bIKE B (DYHKITUH CHHKPETUYHOTO TAKCUCHOTO MapKepa O/1-
HOBPEMEHHOCTH WJIM TPEAIICCTBOBAHUS BBICTYITACT TOJIUTAKCUCHBIN TPEIIOT
do. OH MapkupyeT cieayIolIue TaKCUCHbIC KareropuajibHbie curyaruu: (1)
NIPUMapHO-TAaKCUCHBIC KaTerOpHAalbHBIC CHTYyalldud MpeaiecTBoBanus: DO
chwili opublikowania depeszy PAP nie uzyskata komentarza kierownictwa
ZUS; (2) ¢buHampHO-TaKCHCHBIE KATErOPHUAIbHBIE CHTYAI[MH OJHOBPEMEHHO-
ctu: Sqd upowaznit takze Grzegorza Schetyne do opublikowania przeprosin na
koszt pozwanego ... (LC). B npuBeaeHHBIX IPUMEPaX, COAEPIKAIINX IPEITI0K-
HbIit neBepOatuB do opublikowania, nonsckwuii mpetor do BeicTynaeT B GyHK-
UM MapKepa MPUMAapPHO-TAKCHUCHON KaTeropualibHON CUTYalluU MPE/IIECTBO-
BaHMS U (PUHATHLHO-TAKCHCHOW KATErOPUAIbHON CUTYAIIMH OJHOBPEMEHHOCTH.

Takum  oOpa3om,  akTyanu3alus  OPUMApHO-TAKCUCHBIX WA
CeKYHIapHO-TAKCHCHBIX ~KAaTErOPHAJbHBIX CHTYalldii OJHOBPEMCHHOCTH,
MPE/IIIECTBOBAHUS, CIICIOBAaHUSI B HEMEIIKOM, HHUJICPJIAHICKOM, aHTJIMHCKOM,
PYCCKOM U TIOJBCKOM SI3bIKaX CBSI3aHA C SIBJICHUEM BHYTPHKATETOPHAILHOTO
CHHKpeTH3Ma B cdepe Takcuca. BHyTpHKaTeropuaibHbI CHHKPETH3M B
CHCTEME  TaKCHCHBIX  KATCTOPHAIbHBIX  3HAYCHHWHA  JCTCPMHHHUPOBAH
reTePOreHHBIM CEMAHTHUECKMM ITOTEHIIMAIOM MOJUTAKCHCHBIX TIPEIOroB in,
bei, mit, unter, durch, bij, met, voor, by, with, through, at, on, upon, npu, do.
[TonurakcucHbie TPEIJIOTH HEMEIKOTO, AaHTIIMHCKOTr0, HUICPJIAHIICKOTO H
MOJIbCKOTO SI3bIKOB BBITIONHSIOT (DYHKIIMOHAIBHBIA TOTEHIHAT Pa3THYHBIX
TaKCHCHBIX MapkepoB. OHU CMOCOOHBI MapKHPOBaTh HECKOJILKO BapUAHTOB
TAKCHCHBIX KaTeropHaIbHbIX CHUTYaITHi OJTHOBPEMEHHOCTH "
Pa3HOBPEMEHHOCTH, BBICTYIIAsi B POJIM SKCIUIMKATOPOB MPUMAPHO-TAKCHCHBIX
KaTerOpHaIbHBIX CUTYAIlMH OJJHOBPEMEHHOCTH M TPEIIISCTBOBAHMS, a TAKKe
Pa3IUYHBIX CEKYHJIaPHO-TAKCHUCHBIX KaTerOpHaIbHBIX CHUTYaIUi
OJTHOBPEMECHHOCTH.

B HeMerkoM si3bIKe TaKOBBIMH SIBIISIFOTCS TTOJMTAKCUCHBIC TPEIOTH N,
bei, mit, unter, durch. Ouu crmocoOHBI MapKHUpPOBaTh MPHUMAPHO-TAKCHCHBIC
KaTeropuaabHbIe CUTYAIlMH OJHOBPEMEHHOCTH, a TAK)KE MOIaIbHO-TAKCHCHBIE,
WHCTPYMEHTAJIbHO-TAKCHCHBIC, MEIHAIbHO-TAKCHCHBIE, KOHIUIMOHAIBHO-
TaKCHCHBIE M  Kay3aJbHO-TAKCHCHBIE  KaTErOpHajabHbIC  CHTyalldud
OJTHOBPEMEHHOCTH. X TAKCHUCHBIH MIOTCHIMAJ PEaTU3yeTCs TP aKTyaTu3aliu
TAKCHCHBIX KaTerOpHalbHBIX OJHOBPEMEHHOCTH. B HHUAEPIaHICKOM S3bIKE
BHYTPUKATCTOPUAIBHBIA ~ CUHKPETH3M  CBsi3aH € (DYHKIIMOHAIBbHBIM
MOTEHIMAIOM MOJIMTAKCUCHBIX TIpeutoroB bij, met, voor. [pu peanuzaimm ux
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TAKCHCHOTO TIOTEHIMAa OHH BBITIOJNHIIOT pOJb MapKepoB  MPHMapHO-
TAaKCHCHBIX ~KAaTE€rOpHalbHBIX CHUTYyallMid MpeAIIeCTBOBaHUSA (B  Clydae
yIoTpeOIeH s pe/iora VOOr B TEMITOPAIbHOM 3HAYCHUH ), @ TAKIKE CIIOCOOHBI
MapKUpPOBAaTh MOJIaJIbHO-TaKCHCHEIE, HHCTPYMEHTAIbHO-TAKCUCHBIE,
MeIMaIbHO-TaKCUCHBIE, KOHTUIIMOHATBHO-TAKCUCHBIE W (PMHATLHO-TAKCHUCHBIE
KaTeropuajbHble CHUTYyalldd OJHOBPEMEHHOCTH. B aHITIHMICKOM SI3BIKE B
Ka4yeCTBE CUHKPETHYHBIX TAKCHCHBIX MApKEPOB BBLICTYIAOT IOJMTAKCHUCHEIE
npeaioru by, at, on, upon, with, through. Onu Takske crrocoOHBI K pearTu3auu
CBOETO TAKCHCHOTO IOTEHIMAIa ¥ BBICTYIIAIOT B POJIM MapKEpOB MPHUMAapHO-
TAaKCHUCHBIX, MOJIAJIbHO-TAKCHCHBIX, HUHCTPYMEHTAIbHO-TaKCHCHBIX,
MEMAaIbHO-TAKCUCHBIX,  KOHIMIMOHAILHO-TAKCUCHBIX WM Kay3aJbHO-
TAKCHCHBIX KAaTErOPHAIbHBIX CHUTYalluil OJJHOBPEMEHHOCTH. B pycCKOM sI3bIKe
HOJIMTAKCUCHBIA TPENJIOr Apu MOXET BLICTYIATh B (YHKIUH Mapkepa
PUMapHO-TaKCHCHBIX, KOHAUIIHOHATBHO-TAKCHCHBIX M Kay3aJIbHO-TaAKCHCHBIX
KATErOpHalbHBIX CHTYalluid OJHOBPEMEHHOCTH. B IMOJBCKOM SI3BIKE B
BBICKa3bIBAHUAX C MPEUIOKHBIME JIeBEpOATHBAMU ITOJUTAKCUCHBIN MPEIOT B
CHJIy CBOEro TIE€TEPOreHHOr0 CEMAaHTHYECKOro (DYHKIMOHATAa CIIOCOOEH
MapKUpPOBAaTh [IPUMapHO-TaKCHUCHBIE KaTeropHajbHbIE CHUTYaIUH
IPEIIECTBOBAHMS (B CITydae ero ynoTpeOeH s B TEMIIOPATbHOM 3HAYEHNH ), a
TaKKe (PUHATLHO-TAKCUCHBIE KATErOPHAIbHBIC CUTYAIIMH OJTHOBPEMEHHOCTH.
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SYNCRETISM OF TAXIS MARKERS
(on the material of languages with different structure)

1.V. Arkhipova
Novosibirsk State Pedagogical University, Novosibirsk

The actualization of primary taxis and secondary taxis categorial situations in
German, Dutch, English, Russian and Polish is associated with the phenomenon
of intracategorial syncretism in the sphere of taxis — the syncretism of taxis
markers. It is determined by the heterogeneous semantic potential of polytaxis
prepositions in, bei, mit, unter, durch, bij, met, voor, by, with, through, at, on,
upon, npu, do. Polytaxis prepositions act as markers of several variants of taxis
categorical situations of simultaneity and non-simultaneity — primary taxis cat-
egorial situations of simultaneity, precedence, following and various secondary
taxis categorical situations of simultaneity (modal-taxis, instrumental-taxis,
medial-taxis, conditional-taxis, causal-taxis, final-taxis).

Keywords: intracategorial syncretism, taxis markers, polytaxis prepositions,
primary taxis categorical situations, secondary taxis categorical situations,
simultaneity, precedence, following.
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